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Baldinini History

THE ART OF SHOE MAKING

PRODUCER
AND DESIGNER

CL

Baldinini was established in 1910 at a time when many
small artisan enterprises started flourishing around San Mauro
Pascoli, on the Adriatic coast of the Romagna region, and
gradually changed from itinerant to permanent businesses.

le origini dell'azienda italiana si possono far risalire al
1910, epoca in cui molte affivita artigiane  fiorirono
nel distretto romagnolo di San Mauro Pascoli, sulla costa
Adriatica, frasformandosi poi da ifineranti a sfanziali.

La prima fobbrica
The first factory

La storica Villa Torlonia Il primo laboratorio

Villa Torlonia The first workshop



La storica Villa Torlonia

Villa Torlonia




Baldinini HisTory

THE ART OF SHOE MAKING

Baldinini ha saputo superare con successo |'impercettibile  Baldinini successiully crossed the fine dividing line between

confine che separa |'arte dall'artigianato. art and craft. A result achieved with the contribution
Un risultato raggiunto con il contributo di validi maestri of valuable master artisans and co-workers as well as many
e collaboratori ma anche di tante abili mani. skilled hands.
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FIRST SUCCESS ’l enjoy turning materials
IN THE SEVENTIES into emotions”
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Il primo modello vincente, 500 paia, ogni pezzo fatto a mano
The first big hit, 500 pairs a day, each one completely made by hand




Baldinini | racToRY

THE ART OF SHOE MAKING

La sede del calzaturificio & a San Mauro Pascoli TH E CO/\/\PANY
tra Rimini e Ravenna, nel cuore del distretto noto

per |'alta qualita artigiana di fashion shoes.

Di pari passo con 'espansione del brand,

cresce I'edificio della sede.

The shoe factory’s HQ is in San Mauro Pascoli,

between Rimini and Ravenna, in the heart of that

industrial cluster renowned for the superior craftsmanship

employed in making fashion shoes. As the brand

expanded, so did the company’s headquarters.

Alcuni dettagli degli interni
A few interior views
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FACTORY‘ Baldinini

THE ART OF SHOE MAKING

SAN MAURO PASCOIL

Baldinini produce centinaia di miglicia di Baldinini makes hundreds of thousands of shoes
scarpe |'anno, tutte progettate e realizzate each year, all of which are designed and made
in ltalia. Lattenta verifica della qualita in Italy. Meticulous quality control accompanies
accompagna il percorso di ogni singolo pezzo,  the production process of each piece, from

dal design all'imballaggio. Con rifiniture design to packing. Including finishes and
e applicazioni che esigono frequenti interventi appliqués that are offen done by hand.

a mano.




Baldinini | 1or sHOES

THE ART OF SHOE MAKING

A WOMAN'S
DREAM
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Lo sfile Baldinini coglie gli umori della moda
high-end di oggi e di ieri, e racchiude in
un paio di scarpe innovazione e fashion.

Congquistando I'immaginario femminile con
forme aftraenti, slanciate, sempre eleganti
e con sandali gioiello.

The Baldinini style reflect today’s and yesterday's
high-end fashion mood and imbues each pair
of shoes with innovation and fashion appeal.

A style fo capture women's hearts: beautiful,
slender shapes that are supremely elegant, and
exquisitely decorated sandals.










TOP SHOES ‘ Baldinini

THE ART OF SHOE MAKING

SHAPES
AND COLOURS

FASH
C AL

le creature preferite di Gimmi sono le scarpe
dall'identitar inconfondibile. I punto di partenza
¢ la plasticita dei materiali, combinata con
I'espressione cromatica. Scarpe speciali,

come veri e propri oggetti decorafivi.

Gimmi's favourite creatures are the shoes with
an unmistakeable identity. Everything starts with
the materials’ sculptural qualities combined with
a sophisticated sense of colour. Special shoes,
veritable objefs d'art.




ICONIC STYLE
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“a tribute fo
women's beauty”



L'essenza dell'lialian  glamour attorno ai piedi:
denudati, ingioiellati, custoditi in forme delicate
e leggere, iconiche ma anche ironiche, e con
il tratto graffiante della couture. Come i sandal
boot, quasi sfivali leggerissimi e traforafi.

The essence of ltalian glamour at our feet:
bared, jewelled, held in light, delicate designs,
iconic yet ironic, with a funky couture vibe.

Like sandal boots, almost boots yet ultra-light
and open-worked.

TOP SHOES ‘ Baldinini

THE ART OF SHOE MAKING



Baldinini | 1or sHOES

THE ART OF SHOE MAKING
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l'inconfondibile tocco di stile italiano che frae
origine da continua ansia di ricerca.

E sapiente fusion fra memorie di ieri e
tendenze di oggi. La sensibilita estetica
cattura foni preziosi e lavorazioni eccellenti.

The unmistakeable touch of lialian style
originating from an inexhaustible passion for
research. And a skilful fusion of yesterday’s
memories and today’s frends.

Aesthetic sensibility encapsulates
pjecious fones and superior techniques.



GOLDEN BEAUTY
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HIGH-END

XTRA

Scarpe come pezzi unici, quasi opere d'arte
plasmate e scolpite nell'atelier di un artista.
E la linea capsule Gimmy Baldinini.
Materiali esclusivi e modelli audaci, al limite
della sperimentazione. Brevettata

persino la suola laccata di nero.

Shoes as one-of-akind pieces, virtually works of
art moulded and sculpted in an arfist’s studio.
This is the Gimmy Baldinini capsule collection.
Exclusive materials and bold models

verging on the experimental. Even the
black-lacquered sole is patented.



cAPsULE | Baldinini

THE ART OF SHOE MAKING
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‘I wanted a short
but sensational story”




“To me, the real research is extreme sport.
Never be afraid to push fo the limit.”



DERFECT
LEGA%\ICE

Una linea di venticinque modelli in tutto,
scarpe desiderabili e polacchetti esclusivi,
che rivolgono un messaggio subliminale.
Esclusivamente per donne chic a caccia di
emozioni e di limited edition. Colori mutanti,
forme volubili, tacchi scultorei e acrobatici.

Llorem ipsum dolor sit amet, consectetuer
adipiscing elit, sed diam nonummy nibh
euvismod fincidunt ut laoreet dolore magna
aliquam erat volutpat. Ut wisi enim ad minim
veniam, quis nostrud exerci fafion.

CAPSULE ‘ Baldinini

THE ART OF SHOE MAKING




Baldinini ‘ TREND
THE ART OF SHOE MAKING

SHOES AND
ACCESSORIES



Frizzanti, dinamiche e mutevoli. Le collezioni Baldinini
hanno continui slanci di entusiasmo. Il ritmo invitante dei
colori, si ritrova anche in accessori e proposte fashion.
Dopo i fiori, le righe a fresche pennellate, un viaggio
in bilico fra stagioni diverse.

Sparkling, dynamic, changing. Baldinini collections

are a continuous burst of enthusiasm. The colours’
fascinating rhythm is echoed in accessories and on-rend
ideas. After flowers, stripes in bright brushstrokes,

a journey on the border of different seasons.
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Baldinini | veN's FOOTWEAR

THE ART OF SHOE MAKING
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UNDERSTATED

CLEA

la forza & nei materiali. Pellomi corposi, speciali,
sofisticati, ricchi d'identitsr. Una storia fra aspetti in
rilievo, spazzolature, morbidezze. Sempre di qualita
superiore. Calzature che inferpretano I'eleganza
della city, che sanno viaggiare, in grado di superare
forti stress climatici.




TRAVEL
SORIES




Il grande comfort della forma ben modellata

anche all'inferno accompagna i modelli pit ginnici.
La selezione dei materiali si nota anche negli
accessori. Ampio repertorio di cartelle, zaini, trolley
da viaggio. Ma anche capi spalla casual chic e
optional esclusivi come orologi e occhiali.

The sublime comfort of a skilfully modelled last —
inside and out — is a characteristic of the sportier
models. Materials are carefully selected for
accessories, too. A wide choice of briefcases,
backpacks, trolley cases. Not forgetiing casual-
chic outerwear and exclusive accessories such
as walfches and eyewear,

MEN'S FOOTWEAR ‘ Baldinini

THE ART OF SHOE MAKING




Baldinini | BrAND EXTENSION

THE ART OF SHOE MAKING
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la creativita del brand va oltre i confini di calzature

e accessori in pelle, dando spazio a proposte che
complefano il suo messaggio design.

Olire a capi spalla da vomo e donna, entrano nella
sfera del suo lifestyle anche occhiali fashion, orologi
swiss made e una linea di fragranze femminili e maschili.

The brand's creative flair goes beyond footwear
and leather accessories to embrace other articles fo
complefe its design narrative. In addifion to men’s
and women's outerwear, the Baldinini lifestyle also
covers fashion eyewear, Swiss Made timewear
and a line of women’s and men’s fragrances.
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ON CENTRAL VIA BIGL SHO\/\/ROON\‘ Baldinini

THE ART OF SHOE MAKING
Lo showroom milanese di Baldinini si frova in un presfigioso
palazzo d'epoca nel quadrilatero della moda. Lo spazio
su due piani & in via Bigli, vicino alle boutique di Montenapoleone,
Verri e San Babila, e viene adibito al business internazionale,
ai confatti press e alle pubbliche relazioni.

Baldinini’s Milanese showroom is in a beautiful period building
in the city’s world-famous shopping district. The two-floor
showroom is in Via Bigli, close fo the Montenapoleone, Verri
and San Babila boutiques. It is reserved for international
business, press confacts and public relations.

“a perfect mix of
beauty and modernity "=




Baldinini | sTores MONOBRAND

Le diverse collezioni Baldinini di calzature e accessori per
donna e uomo sono distribuite da un consistente circuito di
qualificate boutique monobrand. Sono circa 150 gli store
nel mondo situati nelle pib prestigiose capitali della moda
a portare |'insegna del designer italiano.

Baldinini's range of women’s and men's footwear and
accessories collections are sold through a wide network of
world<lass own-brand boutiques. The approximately 150
Baldinini stores are located in the world's top fashion cities.

MILAN ROME FLORENCE VENICE RIMINI LONDON NEWV YORK MIAM|
PARIS CANNES SAN MARINO CITY MOSCOW ST. PETERSBURG
ARKHANGELSK ASTRAKHAN BLAGOVESHENSK CELIABINSK EKATERINBURG
IRKUTSK KALININGRAD KAZAN KEMEROVO KHABAROVSK KIROV
KOSTROMA KRASNODAR KRASNOYARSK NORILSK NOVOKUZNEZK NIINY
NOVGOROD NOVOSIBIRSK OMSK ROSTOV ON DON RYAZAN SURGUT
SAMARA STAVROPOL SARATOV SOCHI TIUMEN TOGLIATTI TOMSK TVER
UFA VOLGOGRAD YORONEZH YAROSLAVL YAKUTSK
YUZHNO-SAKHALINSK YEREVAN BAKU MANAMA MINSK SOFIA
BURGAS VARNA BE[ING HONG KONG LIMASSOL PRAHA
KARLOVY VARY TALLIN TEL AVIV ASTANA ALMATY RIGA

VIINIUS BUDVA PODGORICA GDYNIA KATOWICE

POZNAN WARSAW ZAKOPANE BRATISLAVA

LUGANO KIEV KHARKOV DNEPROPETROVSK

ODESSA TASHKENT DUBAI ABU DHABI






Milan _Via Montenapoleone




STORES ‘ Baldinini

THE ART OF SHOE MAKING

MILAN
MONTENAPOLEONE

FLAGSHIP

In Montenapoleone 15 c'¢ il flagship simbolo del brand, che
esibisce una continua alternanza di messaggi ricchi di stimoli.
Nello store su due livelli, il piano ferra & dedicato in esclusiva
al mondo femminile. L'ascensore di cristallo conduce al primo
piano riservato all'offerta maschile.

At Via Montenapoleone 15 is the brand’s flagship store,
where the brand message is fransmitted in continuously new,
exciting ways. The ground floor of the duallevel store is
devoted to the world of women. A glass lift takes visitors to
the upper floor reserved for male collections.

i ——

Milan _Via Verri Milan _Via Monfenapoleone







stores | Baldinini

THE ART OF SHOE MAKING

FRANCE
EUROPE

1) ansanERa IROREORAND.

Ville Lumiére e Costa Azzurra tra i luoghi di culto della
couture dove non poteva mancare un'insegna Baldinini.

The Ville Lumiére and the French Riviera are among
the culf places of couture where a Baldinini store
could not fail to be.

Cannes _Rue d'Antibes




Baldinini | sToRrES

THE ART OF SHOE MAKING

RUSSIA
OVER 50 SHOPS

Moskow _Gum Magazine Praga _Havirska Str.

=W Moskow _St. Basil Cathedral
Baldinini
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Una presenza in tutte le grandi metropoli
con una particolare concentrazione
nelle capitali piv internazionali

Mosca e San Pietroburgo.

: | _ Present in all the main mefropolises,
dinini = i Baldinini L with a special focus on the cosmopolitan
' : cities of Moscow and St Petersburg.

Moskow _Crocus City Mall
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Honk Kong _Queen’s Road
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TO HONG KONG THE ART OF SHOE MAKING

M% Beijing _ ShinKong Place, Jianguo Road

Un'emozionante avventura avviata in tempi
recenti vede gia'due prestigiose vetrine:
una a Pechino e I'alira a Hong Kong.

A thrilling adventure that started only recently yet
already includes two prestigious stores:
one in Beijing and the other in Hong Kong. |

JLA

Beijing _ShinKong Place



Baldinini | sToRrES

THE ART OF SHOE MAKING

MIDDLE EAST

Dubai Mall _Burjuman Cenfre Dubai E M ‘ ‘ tl \ ‘ E S

Al traino della rapida evoluzione dell'areq,
Baldinini & fra i nomi selefti che hanno aperto
sin dall'inizio nuove vetrine nelle futuribili City.

In the wake of the region’s rapid
development, Baldinini is one of the selected
names that from the very start opened new
stores in these cities of the future.

i

Dubai Mall




“NYCMANHATTAN

COMING SOON



Baldinini | sToRrES

THE ART OF SHOE MAKING

Rome _Via Frattina

Con la loro identita volutamente
diversa, questi store offrono un differente
approccio concettuale e una variabile
di proposte rispetto ai gia ben nofi
monomarca della Maison. Un concept
creativo e dinamico da esportare nel
mondo con uguale deferminazione.

With their intentionally dissimilar
identities, these stores display a discrefe
conceptual approach and different
products compared to Baldinini's well-
known own-brand stores. A creative,
dynamic concept fo export worldwide
with equal determination.

Milan _Piazza San Babila

NEW PHILOSOPHY

REND
O

Rimini_Corso d'Augusfo






Baldinini | sHOES MUSEUM

THE ART OF SHOE MAKING

FROM PAST TO FUTURE
E'D
HIV

Un prezioso patrimonio per il futuro che nasce
dal passato. U'azienda centenaria, una lunga

e atfiva esperienza nella ricerca, dispone di un
ricco archivio. Questa raccolta di materiali e
documenti che festimoniano i passaggi epocali,
e costituito da circa 3000 paia, viene ora
catalogato e organizzato con la collaborazione
dell'Universitar di Bologna. La prospettiva, e la
grande ambizione di Gimmi, & di frasformarlo
quanto prima in un piccolo ma significativo
museo d'impresa.

An invaluable legacy for the future, cherished
from the past. Through its time-honoured,
proactive research work, the 100-year-old
company has built up a rich archive. This
collection of material and documents testifies

fo epoch-making changes; it comprises some
3000 pairs and is now being catalogued and
organised by the University of Bologna. The
intent — and Gimmi's heartfelt ambition — it fo turn
it into a small yet significant company museum as
soon as possible
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BALDININI s.r.l.
47030 San Mauro Pascoli (FC) ltaly - Via Rio Salto, 1°
tel +39 0541 932898 - fax +39 0541 932960

SHOWROOM
20121 Milano - lialy - Via Bigli, 4
fel +39 02 76016036 - fax +39 02 76025674

baldinini.it
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Concept Silvia Martinenghi - Layout Magazino.it - June 2015
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